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<Logomarca do produto>
SAVIVO

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 25619.

COMPOSICAO:

(10E,14E,16E,227)-(1R,4S,5’S,6S,6'R,8R,12S, 13S,20R,21R,248S)-6'-[(S)-secbutyl]-21,24-dihydroxy-
5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo0-(3,7,19-trioxatetracyclo[15.6.1.14,8.020,24]pentacosa-10,14,16, 22-
tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-dihydro-2'Hpyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-0-(2,6-dideoxy-3-O-methyl-a-L-
arabino-hexopyranosyl)-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranoside (i) mistura com (10E,14E,16E,227)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-21,24-dihydroxy-6’ isopropyl-5',11,13,22-tetramethyl-2-
0x0-3,7,19-trioxatetracyclo[15.6.1.14,8.020,24]pentacosa-10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'-(5',6'-
dihydro-2'Hpyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-O-(2,6- dideoxy-3-O-methyl-a-L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-
methyl-a-L-arabino-hexo pyranoside (ii) (4:1)

(ABAMECTINA) ..t tte ettt ettt s sttt e e s e e e e st b e e s s nbbe e e e s assbbeeeeseneeeas 84,0 g/L (8,4 % m/v)
L o] o 71 1=T Lo o | 1T o 1 52,5g/L (5,25 % m/v)
(@ UL o= T 1 =To TT=T 0 | (=T 966,0 g/L (96,6 % m/v)
| GRUPO 6 | INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: INSETICIDA/ACARICIDA/NEMATICIDA, DE CONTATO E INGESTAO
GRUPO QUIMICO: AVERMECTINAS

TIPO DE FORMULACAO: SUSPENSAO CONCENTRADA (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Protecdo de Cultivos Ltda. — Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691 — Torre Sigma, CEP:
04730-000, Sdo Paulo/SP, Brasil, Fone: (11) 5643-2322, CNPJ: 60.744.463/0001-90 — Cadastro na
SAA/CDA/SP sob n° 001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ABAMECTIN TECNICO SYN — Registro MAPA n° 9114:

North China Pharmaceutical Group Aino Co., Ltd. — 31 Xingye Street, Economic & Technical
Development Zone, Shijianzhuang, Hebei Province, China

Qilu Pharmaceutical (Inner Mongolia) Co., Ltd. (Qilu IlI) - No.2 Wei Si Road, Jinchuannan District,
Economy & Technology Development Zone, Hohhot City, China.

Qilu Pharmaceutical (Inner Mongolia) Co., Ltd. (Qilu lll) - Qilu Road, Arongqi Industrial park, Hulun
Buir, Inner Mongolia, China.

ABAMECTIN TECNICO SYNGENTA HV — Registro MAPA n° 10214:
Inner Mongolia New Veyong Bio-Chemical Co., Ltd. — Dalate Region — 014300 — Wangaizhao
Town - Inner Mongolia - China.

FORMULADOR:

Syngenta Protecdo de Cultivos Ltda. — Rodovia Professor Zeferino Vaz, SP 332, s/n°, km 127,5,
Bairro Santa Terezinha — CEP: 13148-915 — Paulinia/SP - CNPJ: 60.744.463/0010-80 - Cadastro na
SAA/CDA/SP sob n° 453.

Syngenta Crop Protection, LLC. - 4111, Gibson Road - 68107 - Omaha - Nebraska - EUA.
Syngenta Production France S.A.S. — Route de la Gare BP1, F30670 - Aigues-Vives — Franca.
Syngenta Korea Limited - 87, Seogam-ro 11-gil, Iksan-si, Jeollabuk-do, 54588, Republica da Coreia.
Adama Brasil S/A - Rua Pedro Antbnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031- 610 -
Londrina/PR - CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR.

Adama Brasil S/A - Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS — Brasil - Registro
Estadual n°® 00001047/99 - SEAPA/RS.
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Chemark Zrt - 06/75 hrsz. H-8182 Berhida, Peremarton Gyartelep, Hungary.

Ouro Fino Quimica S.A. - Avenida Filomena Cartafina, 22335, Q.14, L 5 - Distrito Industrial 11l - CEP:
38044-750 — Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 - Cadastro IMA/MG sob n° 8.764.

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lgarapava, 599 - Uberaba/ MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 -
Registro no IMA/MG 2972.

Syngenta Asia Pacific Pte. Ltd. - 4 Tuas South Drive #06-21, Singapore 637048.

Syngenta Limited - Grangemouth Manufacturing Centre, Earls Road, Grangemouth, Stirlingshire FK3
8XG, United Kingdom.

Syngenta South Africa (Pty) Limited - 4 Krokodildrift Avenue, Brits 0250 South Africa

Syngenta S.A — Carretera Via Mamonal km 6 — Cartagena-Colémbia

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsen, 1459 —
Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Cadastro SAA/CDA/SP sob n° 477.

Kubix Agroindustrial Ltda - Rua Bonifacio Rosso Ros, 260, Bairro: Cruz Alta, CEP: 13348-790,
Indaiatuba/SP — CNPJ: 47.754.052/0001-17 - Cadastro da empresa no Estado (CDA) n° 4381.

“O nome do produto e o logo Syngenta sdo marcas de uma companhia do grupo Syngenta”.

N° do Lote ou Partida:
Data de Fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

INDUSTRIA BRASILEIRA (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil,
conforme previsto no Art. 4°do Decreto n®7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFIS:A(;AO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 2 — PRODUTO ALTAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

B araces

VENENO

Cor da faixa: Vermelho PMS Red 199 C
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INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO:

SAVIVO

Bula Completa — 19/04/2024

PRAGAS
CULTURAS | NOME COMUM DOSES N° MAXIMO NUMERO, EPOCA E
NOME DE INTERVALO DE VOLUME DE CALDA
CIENTIFICO APLICACOES APLICACAO
Acaro-rajado: Pulverizar
guando forem constatadas
as primeiras infestacbes N .
na area. Utilizar a dose Aplicacdo terrestre:
: Ao redor de 150 -200 L/ha.
maior quando as
p . condig6es climaticas forem o
B Acaro-rajado 60 - 120 _ favoraveis a0 _AQIlcagao aérea:
ALGODAO Tetranychus 3 aplicagdes ) Baixo volume (BV): 10 a
urticae mL/ha gesenVOIV|mento dos 30 L/ha.
acaros e quando a cultura .
apresentar maior Ba_|x9 volume (BVO) com
densidade foliar. ‘rf‘d'gao de 10% a 20% de
INTERV. APLICACAO: 6leo vegetal: 5a 12 L/ha.
Realizar até 3 aplicagGes
com intervalos de 7 dias.
Mosca- Mosca [ninadora: Iniciar as
minadora 100 - 200 aplicagBes no momento
Lyriomyza mL/ha em que f_orem observ~adas
huidobrensis as primeiras pontuacdes
ou presenca de adultos na
cultura.
Traca-da-batata: Iniciar as
aplicac@es no inicio de Aplicacao terrestre:
- infestac&o, nos primeiros Em torno de 400 a 500
BATATA 3 aplicagoes sinais de ataque na L/ha.
Traga-da-batata 215 lavoura. Reaplicar
Phthorimaea mL/ha somente caso seja
operculella necessario, apos
monitoramento
populacional da praga.
INTERV. APLICACAO:
Fazer até 3 aplicagbes
com intervalo de 7 dias.
Bicho mineiro e Acaro
Bicho-mineiro vermelho: Realizar
Leucoptera aplicages foliares no
coffeella periodo de intenso
crescimento vegetativo,
preferencialmente até L )
CAFE 85 mL/ha 1 aplicacédo fevereiro, ou quando Aplicacdo terrestre:
bl s 400 L/ha.
. necessario no inicio da
Acaro-vermelho infestacdo nas primeiras
Oligonychis ilicis folhas com sintomas de
ataque.
INTERV. APLICAQAO:
Realizar 1 aplicacao.
Acaro-da-falsa-ferrugem:
Monitorar a populagéo de Aplicacdo terrestre:
acaros e iniciar Ao redor de 1000 - 2000
pulverizagBes com frutos L/ha.
Acaro-da-falsa- 4-6 do tamanho de azeitona a
ferrugem LA bolas de ping pongue. Aplicacdo aérea:
CITROS Phyllocoptruta mIT/:LOOL 3 aplicagoes INTERV. APLICACAO: Baixo volume (BV): 10 a
: agua - g
oleivora Realizar no méximo 3 30 L/ha.
aplicacBes com intervalos Baixo volume (BVO) com
de 30 dias. adicao de 10% a 20% de
Oleo vegetal: 5a 12 L/ha.
Acaro-rajado: Iniciar o Aplicacdo terrestre:
monitoramento e controle Entre 150 e 200 L/ha.
a partir do inicio de
< . formacao das vagens, Aplicacdo aérea:
SOJA ,_Al_caro-rajado 45 - 60 2 aplicagbes | guando a praga tem maior Baixo volume (BV): 10 a
etranychus mL/ha .
urticae pr(_eferenua pela cyltura da ' 30 L/ha.
soja. Seu ataque é Baixo volume (BVO) com
favorecido em condigbes adicéo de 10% a 20% de
ambientais de baixas 6leo vegetal: 5a 12 L/ha.
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SAVIVO
Bula Completa — 19/04/2024

CULTURAS

PRAGAS

NOME COMUM
NOME
CIENTIFICO

DOSES

Ne MAXIMO
DE _
APLICACOES

NUMERO, EPOCA E
INTERVALO DE
APLICACAO

VOLUME DE CALDA

precipitacdes e periodos
de temperatura elevada.
INTERV. APLICACAO: Se
houver reinfestacéo,
reaplicar com intervalo
minimo de 7 dias.

Mosca-minadora: Aplicar
no inicio da infestagéo,
guando constatado a
presenca de insetos
adultos e os primeiros
sintomas de minas nas
folhas. Em casos de altas
infestacdes utilizar maior
dose.

INTERV. APLICACAO:
Realizar no méaximo 3
aplicacbes com intervalos
de 7 dias.

Mosca-
minadora
Lyriomyza

huidobrensis

16 - 20
mL/100L
agua

Aplicacdo terrestre:

TOMATE 1000 L/ha,

3 aplicacdes

Adicione 6leo mineral ou vegetal na proporcéo de 0,25% viv.
MODO E EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Pulverizacdo terrestre: Seguir os seguintes parametros de aplicacao:

Algodéo: Pulverizacgéo foliar. Utilizar pulverizador costal ou tratorizado com volume de calda ao
redor de 150 - 200 L/ha.

Batata: Pulverizacéo foliar. A aplicacdo do produto deverd feita sob a forma de pulverizacdo com
equipamento costal manual, atomizador costal ou tratorizado. Aplicar volume de calda em torno de
400 a 500 L/ha para se obter uma boa cobertura das plantas.

Café: Pulverizagéo foliar. Utilizar atomizador costal manual ou pulverizador tratorizado provido de
bicos de jato conicos, com espacamento, vazdo e pressdo de trabalho corretamente calibrados.
Ajustar a velocidade do equipamento para uma vazéo / volume de calda de 400 L/ha.

Citros: Pulverizacéo foliar. Utilizar pulverizador costal manual, atomizador costal ou tratorizado
através de turbo atomizador com volume de aplicagdo ao redor de 1000 - 2000 L/ha, sempre
assegurando uma boa cobertura na aplicagéo.

Adicionar 6leo mineral ou vegetal a calda de pulverizagdo na proporcao de 0,25% v/v, conforme
preconizado pela pratica agricola na cultura.

Soja: Pulverizagédo foliar. Utilizar pulverizador tratorizado com volume de calda entre 150 e 200 L/ha.
Tomate: Pulverizacao foliar. Utilizar pulverizador costal manual, atomizador costal, ou equipamento
tratorizado com volume de aplicacéo de 1000 L/ha.

Tecnologia de aplicacgo:
Utilizar pulverizadores costais, tratorizados ou autopropelidos, equipados com barra e bicos
hidraulicos, obedecendo os seguintes parametros:

1. Diametro de gotas de tamanho médio (DMV) ---------------=---- 200 a 400 pm.

2. Cobertura foliar 20 a 30 gotas/cm?.

3. Tipo de bicos recomendados: Bicos de jato plano Teejet XR; Teejet DG; Twinjet; Turbo Teejet

TT, bicos conicos, ou similares de diferentes fabricantes.
4. Espacamento entre os bicos
5. Presséao do liquido no bico

50 cm.
40 a 80 psi.
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Pulverizacdo aérea: Seguir os seguintes parametros de aplicacao:

Algodéo:

Aplicacédo a baixo volume (BV)

1. Volume de calda 10 a 30 L/ha.

2. Diametro mediano Volumétrico de gotas (DMV) ---------=------- 200 a 400 pm.

3. Largura da faixa de aplicacdo (IPANEMA) 15 m.

4. Altura de voo 2 adm.

5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas/cm?.
Aplicac&o a baixo volume (BVO) com adigdo de 10% a 20% de 6leo vegetal

1. Volume de calda 5a 12 L/ha.

2. Diametro mediano volumétrico de gotas (DMV) ---------=-=-=-=---- 100 a 200 pm.

3. Largura da faixa de aplicacdo 15a18 m.

4. Altura de voo 2a4m.

5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas /cm2.

Obs.: Para aplicacdo em BVO, diluir inicialmente o produto na 4gua e posteriormente acrescentar
um emulsificante e o 6leo e agitar vigorosamente e verificar se a calda tem estabilidade suficiente
para aplicacéo.

Pardmetros meteoroldégicos recomendados durante a aplicacéo:

1. Velocidade do vento calmo Entre 3,0 km/h a 20 km/h.
2. Temperatura atmosférica Abaixo de 30° C.
3. Umidade relativa do ar Acima de 50%.

Equipamentos de pulverizagdo para Avido Ipanema:
1. Para aplicagéo a baixo volume (BV) 30 L/ha, faixa de 15 m e velocidade de voo 110 mph (milhas
por hora), utilizar:
e 37 Bicos hidraulicos da série “D” — Disco D10 conjugado com difusor DC45, presséao de
2,0 bar, com jato posicionado a 90° ou
e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das pas entre 55 a 65° e com o
VRU selecionado no orificio N° 14 e pressao de 3,5 bar.
2. Para aplicagéo a baixo volume com 6leo (BVO) a 5,0 L/ha, faixa de 18 m e de v6o a 110 mph
utilizar;
e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das pas a 45° e com o VRU
selecionado no orificio N° 7 com pressao de 1,5 bar.

Citros:

Aplicacdo a baixo volume (BV)

1. Volume de calda 10 a 30 L/ha.

2. Diametro mediano Volumétrico de gotas (DMV) ----------------- 200 a 400 pm.

3. Largura da faixa de aplicacao (IPANEMA) 15 m.

4. Altura de voo 2 adm.

5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas/cm?.
Aplicacédo a baixo volume (BVO) com adicdo de 10% a 20% de 6leo vegetal

1. Volume de calda 5a12 L/ha.

2. Diametro mediano volumétrico de gotas (DMV) --------===nmnmnemm- 100 a 200 pm.

3. Largura da faixa de aplicacédo 15a18 m.

4. Altura de voo 2a4m.
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5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas /cm?.
Obs.: Para aplicagdo em BVO, diluir inicialmente o produto na agua e posteriormente acrescentar
um emulsificante e o 6leo e agitar vigorosamente e verificar se a calda tem estabilidade suficiente
para aplicacéo.

Parametros meteoroldégicos recomendados durante a aplicacao:

1. Velocidade do vento calmo Entre 3,0 km/h a 20 km/h.
2. Temperatura atmosférica Abaixo de 30° C.
3. Umidade relativa do ar Acima de 50%.

Equipamentos de pulverizacdo para Avido Ipanema:
1. Para aplicacdo a baixo volume (BV) a 30 L/ha, faixa de 15 m e velocidade de voo 110 mph (milhas
por hora), utilizar:
e 37 Bicos hidraulicos da série “D” — Disco D-10 conjugado com difusor DC-45, presséo de
2,0 bar, com jato posicionado a 90° ou
e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das péas entre 55 a 65° e com o
VRU selecionado no orificio N° 14 e presséo de 3,5 bar.
2. Paraaplicacéo baixo volume com 6leo (BVO) a 5,0 L/ha, faixa de 15 m e de voo a 110 mph utilizar;
e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das pas a 45" e com o VRU
selecionado no orificio N° 7 com pressao de 1,5 bar.

Soja:

Aplicacdo a baixo volume (BV)

1. Volume de calda 10 a 30 L/ha.

2. Diametro mediano Volumétrico de gotas (DMV) -------------- 200 a 400 pm.
3. Largura da faixa de aplicacdo (IPANEMA) 15 m.
4. Altura de voo 2a4m.
5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas/cm?.

Aplicacédo a baixo volume (BVO) com adi¢cao de 10 a 20% de 6leo vegetal

1. Volume de calda 5a12L/ha.
2. Diametro mediano volumétrico de gotas (DMV) --------------- 100 a 200 pm.
3. Largura da faixa de aplicacdo 15 m.
4. Altura de voo 2a4m.

5. Cobertura no alvo 20 a 30 gotas /cm?.

Obs.: Adicionar sempre o O6leo, diluindo inicialmente o produto na &gua e posteriormente
acrescentar um emulsificante e o 6leo e agitar vigorosamente e verificar se a calda tem estabilidade

suficiente para aplicacao.

Parametros meteoroldgicos recomendados durante a aplicagao:

1. Velocidade do vento calmo ---------=======mmmemmeemm- Entre 3,0 km/h a 15 km/h.
2. Temperatura atmosférica -Abaixo de 30° C.
3. Umidade relativa do ar Acima de 50.

Equipamentos de pulverizacdo para Avido Ipanema:

1. Para aplicacdo a baixo volume (BV) a 30 L/ha, faixa de 15 m e velocidade de voo 110 mph (milhas

por hora), utilizar:

e 37 Bicos hidraulicos da série “D” — Disco D-10 conjugado com difusor DC-45, presséo de

2,0 bar, com jato posicionado a 90° ou
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e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das pas entre 55 a 65 e com o
VRU selecionado no orificio N° 14 e pressao de 3,5 bar.
2. Para aplicacéo baixo volume com 6leo (BVO) a 5,0 L/ha, faixa de 15 m e de voo a 110 mph utilizar;
e 8 atomizadores rotativos “Micronair AU5000” com angulo das pas a 45° e com o VRU
selecionado no orificio N° 7 com pressao de 1,5 bar.

Utilizar somente empresas e pilotos de aplicacdo aérea que sigam estritamente as normas e
regulamentos da aviacdo agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que empreguem 0s
conceitos das boas praticas na aplicacdo aérea dos produtos fitossanitarios. Recomendamos a
utilizac@o de empresas certificadas para aplicacédo aérea.

INTERVALO DE SEGURANCGCA (periodo de tempo que deverd transcorrer entre a Ultima aplicacdo

e a colheita):
CULTURAS INTERVALO DE
SEGURANCA
Algodao 21 dias
Batata 14 dias
Café 14 dias
Citros 7 dias
Soja 14 dias
Tomate 3 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendacgfes em rotulo e bula. Esta é uma ag¢éo importante
para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia da ANVISA). No
caso de o produto ser utilizado em uma cultura de exportagdo, verifique, antes de usar, 0os niveis
maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas tratadas com este produto, uma vez
que eles podem ser diferentes dos valores permitidos no Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em
caso de duvida, consulte o seu exportador e/ou importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Codigo Florestal, em especial a delimitacdo de Area de
Preservacdo Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique este
produto em distancias inferiores a 30 metros de corpos d’agua em caso de aplicagao terrestre, e 250
metros em caso de aplicacéo aérea. E utilize-se sempre das Boas Préaticas Agricolas para a conservagao
do solo, entre elas a ado¢éo de curva de nivel em locais de declive e o plantio direto.

Observar as Normas e Legislacdes complementares sobre seguranca no trabalho.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

Desde que sejam seguidas as recomendag¢8es de uso, ndo ocorre fitotoxicidade para as culturas.
Informar aos apicultores proximos antes de aplicar este produto.

Reduzir deriva para que nao atinja areas de vegetacdo natural e culturas agricolas vizinhas em fase de
florescimento.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

| GRUPO 6 | INSETICIDA |

Alguns insetos-praga podem desenvolver resisténcia a produtos de um determinado grupo quimico

apos seu uso repetido de forma indiscriminada. Como o grau de desenvolvimento da resisténcia ndo

pode ser previsto, o uso deste produto deve estar em conformidade com estratégias de manejo da

resisténcia estabelecida para a cultura e sua area de uso.

A Syngenta apoia as a¢des para o uso correto de produtos para garantir que estes tenham vida longa

no controle das pragas descritas na bula.

SAVIVO é a base do ativo classificado como grupo 6 (Avermectinas) na classificacdo de Modo de Acdo

do IRAC.

Com a finalidade de manter sempre susceptiveis as popula¢fes de pragas que possuem potencial de

desenvolvimento da resisténcia para este grupo quimico, recomenda-se:

= Aplicar SAVIVO usando uma “janela de aplicagdo” para evitar a exposicdo das geragdes
consecutivas da praga ao mesmo modo de agdo. Esta janela para os inseticidas do grupo 6 é
definido como o periodo de atividade residual proporcionado pelas aplicagdes sequenciais ou
isolada dos inseticidas deste grupo.

= Em seguida da janela dos inseticidas do Grupo 6, rotacionar com um bloco de aplicacdes de
produtos eficientes com diferentes modos de acdo antes de retornar o uso de aplicac6es adicionais
dos inseticidas do Grupo 6.

= O periodo total de exposi¢cao de todo o “Grupo 6 - Avermectinas” aplicado ao longo do ciclo da
cultura (do plantio a colheita) ndo devera exceder mais do que 50% do ciclo da cultura.

Outras praticas do manejo da resisténcia de pragas incluem:

= Adotar outras taticas de controle, prevista no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

= Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacédo de acordo com a bula do produto;

= Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

= Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e 4caros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacéo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacao equilibrada, Inseticidas, Controle biol6égico, manejo da irrigagdo e outros, visam
o melhor equilibrio do sistema.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE “MODO DE APLICAGAO”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: \ )
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.


http://www.irac-br.org.br/
http://www.agricultura.gov.br/
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA

PRECAUCOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

* O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* Ndo coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagédo do produto.

* Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragcdes, animais e pessoas.

* Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados.
* N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca.

» Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, imidos ou vencidos ou com vida
util fora da especificacdo. Siga recomendagfes determinadas pelo fabricante.

* Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientac8es técnicas especificas de um profissional habilitado.

» Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
de criangas e animais.

» Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
Macacdo, botas de borracha, mascara com filtro mecanico, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

» Seguir as recomendacfes do fabricante de Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a
forma de limpeza, conservacédo e descarte do EPI danificado.

PRECAUQC)ES DURANTE A PREPARAQAO DA CALDA:

« Utilize e Equipamento de Protegao Individual — EPI na seguinte ordem: Macac&o hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas;
botas de borracha; mascara com filtro combinado; 6culos; touca arabe e luvas de nitrila.

* Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

* Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendagfes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pelo manuseio ou preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas
coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

+ Evite 0 méximo possivel o contato com a area tratada.

 Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

» Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
aplicado o produto.

* Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic8es climaticas para cada regido.
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* Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato com a névoa do produto.

« Utilize e Equipamento de Protecao Individual — EPI na seguinte ordem: Macacéo hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
botas de borracha; mascara com filtro combinado; éculos; touca &rabe e luvas de nitrila.
Recomendac®es adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacao
em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

« Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter 0s
avisos até o final do periodo de reentrada.

+ Evite 0 méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

* N&o permita que animais, criancas ou qualgquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo
apos a aplicacgéo.

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

» Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

» Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

» Tome banho imediatamente apds a aplicagédo do produto e troque as roupas.

» Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

* ApOs cada aplicacdo do produto fagca a manutencao e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

* N&o reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Prote¢do Individual (EPI): (Macacao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha).

» Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
Touca arabe, 6culos, botas, macacéo, luvas e méscara.

+ Amanutencdo e alimpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.
Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagao
em funcao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de segurancga.

Téxico se ingerido
% PERIGO Pode ser nocivo em contato com a pele

Fatal se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseiras, oculos, relogio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
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exemplo.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por

- INTOXICACOES POR SAVIVO -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Abamectina: Avermectina

Classe
toxicolégica

Categoria 2: Produto altamente toxico

Vias de éxposigéo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica. As exposi¢cles inalatéria e dérmica sdo consideradas
as mais relevantes.

Toxicocinética

Abamectina: A abamectina € uma mistura das avermectinas B1a (= 80%) e B1b (< 20%).
Quando doses Unicas de avermectina Bla a 0,5 mg/kg p.c. e 5 mg/kg p.c. foram
administradas a ratos por via oral, sua absorcéo foi rapida e quase completa pelo trato
gastrointestinal (86%). A distribuicdo ocorreu nos principais tecidos e 6rgdos, sendo as
maiores concentracdes de residuos localizadas na gordura. As principais reacdes
envolvidas na biotransformacdo da avermectina Bla sdo desmetilacdo, hidroxilacéo,
clivagem do anel oleandrosil e reacdes de oxidacdo. A substancia é rapidamente
eliminada, quase que exclusivamente pelas fezes por excrecdo ndo biliar, ou seja, a
recirculacdo enterohepética ndo desempenha papel importante no processo de
excre¢cdo. O perfil toxicologico da avermectina Blb foi investigado em estudo
comparativo de distribuicdo e mostrou-se essencialmente o mesmo que o da
avermectina Bla.

Toxicodinamica

Abamectina: A abamectina atua como agonista do 4cido gama amino butirico (GABA)
e glutamato. Ela mimetiza a acdo do GABA, competindo pelos mesmos receptores no
neurdnio pds-sinaptico das células musculares e nervosas de inverterbrados. A ligacdo
ao receptor resulta em aumento da permeabilidade da célula aos ions cloreto, o que
essencialmente blogueia a passagem dos impulsos nervosos, levando a paralisia e
morte. Em mamiferos, esse modo de agéo é pouco relevante, uma vez que os canais
ibnicos mediados por GABA sao presentes apenas no cérebro e, devido ao alto peso
molecular da abamectina, esta dificiimente atravessa a barreira hematoencefélica.
Adicionalmente, os canais de cloreto controlados por glutamato ndo estdo presentes nos
nervos e nas células musculares dos mamiferos.

Sintomas e sinais
clinicos

As informacg@es detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentacgdo tratados com a formulagéo a base de abamectina, SAVIVO:

Exposicdo oral: Em estudo de toxicidade aguda oral em ratos (Up and Down
procedure), um animal foi inicialmente exposto a um teste limite na dose de 2000 mg/kg
p.c. e apresentou postura anormal e reducdo da atividade, vindo a 6bito no dia da
administracdo da dose. Um teste principal foi conduzido com mais seis animais
submetidos as doses de 175 e 550 mg/kg p.c. Na dose de 175 mg/kg p.c. ndo foi
observada mortalidade. Dentre os sinais clinicos, observou-se reducdo da atividade,
posicdo anormal, piloerecao, tremores, reducdo de volume fecal, marcha anormal e
secrecao bucal. Todos os sinais foram completamente revertidos até o dia 6 do estudo.
Na dose de 550 mg/kg p.c. foi observada mortalidade em dois de trés animais e uma
fémea foi eutanasiada por conta dos sinais observados. Os sinais clinicos observados
antes da morte desses animais incluiram: Reducéo da atividade, postura anormal e
tremores.

Exposic¢éo inalatdria: No estudo de toxicidade aguda inalatéria, os ratos foram expostos
as concentracfes de 0,054 e 0,53 mg/L da substéncia teste. Na concentracédo de 0,054
mg/L dois animais apresentaram tremores e postura anormal e foram eutanasiados em
seguida por conta dos sinais observados. Nos animais sobreviventes, observou-se
reducédo da atividade, postura curvada e tremores, que foram completamente revertidos
no dia 2 do estudo. Na concentracdo de 0,53 mg/L, quatro animais morreram e outros
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seis apresentaram reducdo da atividade, postura anormal e tremores e foram
eutanasiados em seguida por conta dos sinais observados.

Exposicdo cutdnea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica em ratos, ndo foi
observada mortalidade entre os ratos expostos a dose de 2000 mg/kg. Os sinais clinicos
observados incluiram: Respiracéo irregular, reducdo da atividade e redugéo do volume
fecal. Todos os sinais foram completamente revertidos até o dia 3 do estudo. Em estudo
de irritagdo cutédnea in vivo realizado em coelhos, todos o0s animais expostos
apresentaram eritema muito leve na avaliacdo de 24 horas. Os sinais foram revertidos
para todos os animais até 48 horas do estudo. O produto foi considerado néo irritante
para a pele de coelhos. O produto nao foi considerado sensibilizante dérmico em cobaias
pelo Teste de Buehler.

Exposicéo ocular: Em estudo de irritagdo ocular in vivo realizado em coelhos, nenhum
animal apresentou efeitos de irritagdo nas avaliacdes de 24, 48 e 72 horas. O produto
nao foi considerado irritante para os olhos de coelhos.

Exposicéo cronica: O ingrediente ativo foi considerado ndo mutagénico, teratogénico
ou carcinogénico para seres humanos. A luz dos conhecimentos atuais, o ingrediente
ativo néo é considerado desregulador endécrino e néo interfere com a reproducéo. Vide
item “efeitos cronicos” abaixo.

Outros
componentes

Propilenoglicol € um composto organico utilizado em diversas areas industriais, incluindo
alimenticia e cosmética e como ingrediente inerte em formula¢des de agroquimicos. Em
estudos em animais para verificar o perfil de toxicidade aguda, o propilenogicol
apresentou baixa toxicidade aguda, com valor de DL50 oral em rato de 8000-
46000mg/Kg, nao foi classificado como irritante ocular ou dérmico e ndo apresentou
efeitos de sensibilizante; sendo classificado toxicologicamente como categoria IV —
componente de minima preocupagéo toxicolégica e ambiental.

Entretanto, a exposicao cronica ou prolongada, via ocular e dérmica pode causar irritagao
ocular leve com hiperemia e irritagcdo dérmica leve. Distirbios gastrintestinais, nauseas
e vomitos foram observados apds a ingestéo. A exposicao cronica pode causar acidose
lactica, hipoglicemia, estupor e convulsées; lesdo renal e hepatica foram observado
apenas em animais.

Diagnéstico

O diagnéstico deve ser estabelecido por meio de confirmacao de exposicdo ao produto
e pela presenca de sintomas clinicos compativeis. Em se apresentando sinais e sintomas
indicativos de intoxicagdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico
para manutencdo das funcdes vitais. Atencdo especial deve ser dada ao suporte
respiratorio.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa.
Atencao especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensdo e arritmias cardiacas.
Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacdo: Realizar a descontaminacao para limitar a absorcéo e
os efeitos locais.

Exposicdo oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto proceder
com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criancas de 1-12
anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcgao de 30g de carvéo
ativado para 240 mL de agua. E mais efetivo quando administrado dentro de uma hora
apos a ingestao.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos ndo é necessaria.
Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com a
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disposicéo correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por
intubacao endotraqueal com cuff.

ATENCAO: N&o provocar vomito. Na ingestdo de altas doses do produto, podem
aparecer vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado para
evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente,
vomitando, com dor abdominal severa ou dificuldade de degluti¢éo.

Exposicdo Inalatdria: Remover o paciente para um local seguro e arejado, fornecer
adequada ventilacdo e oxigenagdo. Monitorar atentamente a ocorréncia de insuficiéncia
respiratéria. Se necessario, administrar oxigénio e ventilagdo mecéanica.

Exposicdo dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminacgao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria
abundante e sabdo. Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritacdo ou dor o
paciente deve ser encaminhado para tratamento.

Exposicdo ocular: Se houver exposi¢cdo ocular, irrigar abundantemente com solugéo
salina a 0,9% ou agua, por no minimo de 15 minutos, evitando contato com a pele e
mucosas. Caso a irritacdo, dor, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o
paciente para tratamento especifico.

Antidoto: N&o ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar respiracao
boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um equipamento
intermediario de reanimacgao manual (Ambu) para realizar o procedimento. A pessoa que
presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a ado¢cdo das medidas de
descontaminac&o, devera usar PROTECAO, como luvas, avental impermeavel, 6culos
e mascaras, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Contraindicacgdes

A inducdo do vbmito € contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiracdo e
pneumonite quimica, porém, se ocorrer vOmito espontaneo, manter a cabega abaixo do
nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
aspiracdo do contetido gastrico. E prudente que se evite drogas que estimulem o efeito
do GABA (barbitlricos, benzodiazepinas, acido valproico), devido a acao agonista da
abamectina.

Efeitos das
interagdes quimicas

N&o foram relatados efeitos de interagfes quimicas para abamectina em humanos.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informag8es especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento.
Ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800 722 6001
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As IntoxicagBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de
Notificagcdo Compulsdria.
Notifigue ao Sistema de Informag&o de Agravos de Notificagcdo (SINAN/MS)
Notifiqgue ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 704 4304 (24 horas)
Endereco Eletrénico da Empresa: www.syngenta.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Acédo, Absorcao e Excregao para animais de laboratério:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos agudos e crénicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:
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DLso oral em ratos: 310,2 mg/kg p.c. (Intervalo de Confianca 95%: 175 — 550 mg/kg p.c.)

DLso dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

Clsoinalatéria em ratos: 0,054 — 0,53 mg/L

Corrosao/lrritacdo cutanea: Em estudo de irritacdo cutanea in vivo realizado em coelhos, todos os
animais expostos apresentaram eritema muito leve na avaliacdo de 24 horas. Os sinais foram revertidos
para todos os animais até 48 horas do estudo. O produto foi considerado néo irritante para a pele de
coelhos.

Corroséao/lrritagdo ocular em coelhos: Em estudo de irritag8o ocular in vivo realizado em coelhos,
nenhum animal apresentou efeitos de irritacdo nas avaliacfes de 24, 48 e 72 horas. O produto néo foi
considerado irritante para os olhos de coelhos.

Sensibilizag@o cutdnea em cobaias (teste de Buehler): O produto néo foi considerado sensibilizante
dérmico.

Sensibilizacdo respiratéria: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante para as vias
respiratorias.

Mutagenicidade: Nao foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutacdo genética bacteriana
ou ensaio in vivo com células da medula 6ssea de camundongos.

Efeitos crbnicos:

Abamectina: A carcinogenicidade da abamectina foi investigada em estudos conduzidos em ratos e
camundongos, tratados por via oral nas doses de 0,75; 1,5; e 2 mg/kg p.c./dia (ratos) e 2, 4 e 8 mg/kg
p.c./dia (camundongos). Os efeitos observados em ratos foram tremores corporais e aparéncia
debilitada na maior dose (2 mg/kg p.c./dia), além de aumento de peso em todos os niveis de dose
(NOAEL 1,5 mg/kg p.c./dia); em camundongos foram observados tremores corporais nas fémeas
tratadas em todos os niveis de dose, mortalidade de duas fémeas nos niveis de dose mais altos,
aumento na mortalidade de machos e reducdo no ganho de peso corporeo de fémeas tratadas com a
maior dose (8 mg/kg p.c./dia) (NOEL 4 mg/kg p.c./dia). Nado foram observadas evidéncias de
carcinogenicidade em ambos os estudos. Estudos in vitro, com células bacterianas e de mamiferos, e
um estudo in vivo, em células da medula 6ssea de camundongos, ndo indicaram evidéncia de
mutagenicidade para abamectina. No estudo de 2 geracdes em ratos tratados com abamectina nas
doses de 0,05; 0,12 e 0,4 mg/kg p.c./dia, a substancia induziu toxicidade neonatal, manifestada como
aumento da mortalidade e retardo do crescimento, e um aumento na incidéncia de anomalia transitoria
na retina em proles de F1 e F2 (lesdo considerada como reversivel, relacionada ao retardo de
crescimento) no grupo de maior dose. O NOAEL reprodutivo foi > 0,4 mg/kg p.c./dia, enquanto que o
NOAEL fetal foi 0,12 mg/kg p.c./dia. A toxicidade para o desenvolvimento foi investigada por estudos
em ratos e coelhos tratados com abamectina nas doses de 0,4; 0,8; e 1,6 mg/kg p.c./dia (ratos) e 0,5;
1; e 2 mg/kg p.c./dia (coelhos). A abamectina ndo induziu toxicidade ao desenvolvimento de ratos em
niveis de doses que induziram toxicidade materna (NOAEL materno 1,6 mg/kg p.c./dia; NOAEL para o
desenvolvimento > 1,6 mg/kg p.c./dia). No estudo em coelhos, foi observado atraso na ossificagéo,
aumento da incidéncia de fenda palatina, onfalocele e deformidades nos pés no grupo de maior dose
em um pequeno ndmero de ninhadas tratadas em um nivel de dose indutora de toxicidade materna
(NOEL para desenvolvimento e NOEL materno 1 mg/kg p.c./dia). Ndo foram observados efeitos
teratogénicos nos estudos acima descritos.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

. Este produto é:

|:| Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE |I).
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[ ] Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI).

|:| Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

e Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquéticos (microcrustaceos).
e Este produto é ALTAMENTE TOXICO para peixes.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos.
Nao aplique o produto do periodo de maior visitacdo de abelhas.

o Na&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacdo de 4gua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

e Observe as disposi¢des constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as
atividades aeroagricolas.

e Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

e Nao utilize equipamento com vazamentos.

e Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

e Apliqgue somente as doses recomendadas.

e Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacdo da agua.

e A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagcédo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

e A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

e Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

o Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugfes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

e Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.
3. INSTRUCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a area contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa SYNGENTA PROTECAO DE
CULTIVOS LTDA.

e Telefone da empresa 0800 704 4304.
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e Utilize o equipamento de protecéo individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir;
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo,
para sua devolucéo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais pr6ximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.
Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2 ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o contelldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacéo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os
seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes

procedimentos:

¢ Imediatamente ap6s o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacao, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

¢ Mantenha a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e AplGs a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
néo lavadas.

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, ser& facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolu¢éo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
¢ As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido
0 produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
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A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacéo final.

A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com cémaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.

18



